
 زهد الصحابة فى صدر الإسلام( 2)

 
 مقدمة

الزىد: ىو النظر إلى الدنيا بعين الزوال، وعزوف النفس عنها بلا تكلف، 
شيئا، لكن وكما قال سفيان : الزىد في الدنيا قصر الأمل، وليس الزىد ألا تملك 

عن الدنيا، بل يرغب عن حرامها، ، والإسلام لا يرغب الزىد: ألا يملكك شيء
خيري الدنيا والآخرة، وفي حياة الصحابة  فالزىد كما أمرنا الإسلام ىو الجمع بين

مثل عليا تجلت فيها أسمى معاني الزىد والقناعة والرضا بالقليل وبذل الكثير، ومن 
 يل عمير بن سعد الأنصاري. ىذه النماذج الصحابي الجل

 
 عرض الموضوع

 
 عمير بن سعد الأنصاري

أسلم عمير وىو فتى لم يجاوز العاشرة من عمره، وتمكن الإيمان من قلبو، 
قوي الإيمان، جميل الخصال، لو في قلوب الصحابة مكانة وود، عنو رضي الله عنه وقد كان 

  رضي الله عنه في خلافة عمر بن الخطاب رضي الله عنهتوفي  ،ادىموزىويعد من فضلاء الصحابة 
 
 
 

 
(2) SIFAT ZUHUD SAHABAT NABI DI AWAL ISLAM 

 
 

Pengenalan 
 
 

Zuhud ialah memandang dunia ini dengan pandangan yang ianya akan 
hilang dan jiwa tidak menyukainya tanpa dipaksa, sebagaimana kata-kata Sufyan: 
Zuhud di dunia ini adalah pendek cita-cita. Zuhud itu bukanlah kamu tidak 
memiliki apa-apa, tetapi zuhud itu ialah sesuatu itu tidak menguasai kamu.  Islam 
tidak bencikan dunia, bahkan ia bencikan perkara-perkara yang haram di dunia. 
Sifat zuhud yang diperintahkan kepada kita adalah menghimpun dua kebaikan 
iaitu kebaikan dunia dan akhirat. Dalam kehidupan para sahabat terdapat contoh 
tauladan yang tinggi tentang sifat zuhud, berpada dengan pmberian Allah swt, 
redha dengan yang sedikit dan banyak berusaha. Antara contoh para sahabat 
yang hebat ini ialah Umair bin Saad Al Ansari. 
 
 
 
 
Perbahasan Tajuk 
 
 
Umair bin Saad Al-Ansari 
 
 
Umair memeluk Islam ketika usianya tidak sampai 10 tahun, keimanannya teguh 
di hatinya, beliau seorang yang kuat imannya, berakhlak mulia. Beliau mempunyai 
kedudukan di hati para sahabat dan disukai mereka. Beliau dianggap salah 
seorang tokoh sahabat dan paling zuhud. Beliau meninggal dunia semasa 
pemerintahan khalifah Umar bin Al-Khattab r.a 
 
  



 دستور عمر بن الخطاب 
 

الخلافة وبدأ في اختيار ولاتو  رضي الله عنهوحين تولى الفاروق عمر بن الخطاب 
وأمرائو وفق دستوره الذي أعلنو في مقولتو الدشهورة: أريد رجلا إذا كان في القوم 

بدا وكأنو  - وكأنو أميرىم، وإذا كان فيهم وىو عليهم أمير داب -وليس أميراً عليهم 
لايميز نفسو على الناس في ملبس ولا في مطعم ولا في  اواحد منهم، أريد والي

مسكن، يقيم فيهم الصلاة، ويقسم بينهم بالحق، ويحكم فيهم بالعدل، ولا يغلق 
 بابو دون حوائجهم.

 
 عمير يتولى ولاية حمص

 
وقد عرف عمير مسئولية  .على حمص اعمير  رضي الله عنهاستعمل عمر الخطاب 

 نإ»ص قائلا: ورسم لنفسو واجبات الحاكم الدسلم فخطب في أىل حمالإمارة 
، وباب وثيق، وحصن الإسلام العدل، وبابو الحق، فإذا دك منيعحائط  الإسلام

 ما اشتد امنيعوإن الإسلام ما يزال  ،ىذا الدين الحصن، وحطم الباب استبيح حمى
بالسيف، ولكن قضاءً ولا قتلا ، بالسوط رباالسلطان ضالسلطان، وليس شدة 

 «.بالحق اوأخذ بالعدل،
 
 

 
Peraturan yang ditetapkan oleh Umar bin al-Khattab 
 
 
Ketika Al-Faruq Umar bin Al-Khattab r.a menjadi khalifah, beliau mula memilih 
gabenor dan pemimpin mengikut perlembagaannya yang diucapkannya dalam 
pidatonya yang terkenal: “Saya ingin seorang lelaki apabila ia berada di dalam 
masyarakat dan ia bukanlah pemimpin mereka - seolah-olah ia kelihatan seperti 
pemimpin mereka. Dan Apabila ia berada di dalam masyarakat, sedangkan ia 
adalah pemimpin mereka - seolah-olah ia kelihatan seperti mereka. Saya mahu 
pemimpin yang tidak membezakan dirinya dengan masyarakat sama ada dari segi 
pakaian, makanan dan tempat tinggalnya. Ia melakukan solat di dalam 
masyarakat, membahagikan antara mereka dengan kebenaran, menjatuhkan 
hukuman dengan adil, dan tidak menutup pintunya untuk memenuhi keperluan 
mereka. 
 
 
 
 
Umair menjadi Gabenor di wilayah Hams 

 
 
Umar bin al Khattab r.a menugaskan Umair bin Saad sebagai gabenor di 

Hams. Umair mahir menguruskan pentadbiran dan melakar untuk dirinya 
tanggungjawab seorang pemerintah Islam. Beliau menyampaikan ucapan kepada 
penduduk Hams:  "Islam adalah tembok yang utuh (sukar ditembusi), dan pintu 
yang kuat, dan kubu Islam adalah keadilan, dan pintunya adalah kebenaran. 
Dipecahkan pintu ini maka dibenarkan mempertahankan agama ini. Islam 
sentiasa menjadi pelindung ketika kuatnya kerajaan. Bukanlah kuatnya kerajaan 
dengan cara memukul dengan cemeti, bukan juga dengan cara membunuh 
dengan pedang, tetapi dengan penghakiman yang adil dan mengambil dengan 
cara yang sebenar. 
 

  



 أمير المؤمنين يستدعى والي حمص
 

ولم   الدممنين كتابابحمص، لم يكتب خلالو لأمير قضى عمير حولا كاملا
أن  رضي الله عنهكتب إليو عمر ا ولا دينارا، فمال الدسلمين من الفيء درهم يبعث إلى بيت

علينا. فلم يشعر عمر إلا وقد قدم ماشيا حافيا، عكازتو بيده، وإداوتو أقدم 
ومزوده وقصعتو على ظهره. فلما نظر إليو عمر قال لو :" يا عمير، أأجدبنا أم 
البلاد بلاد سوء؟ فقال " ولدو يا أمير الدممنين؟ وقد جئت إليك بالدنيا أجرىا 

عكازة أتوكأ عليها، وأدفع بها عدوا ال لو " وما معك من الدنيا؟" قال:"بقرابها" فق
فوالله  –إن لقيتو، ومزود أحمل فيو طعامى، وإداوة أحمل فيها ماءلشرابى ولطهورى 

 ، يا أمير الدممنين ما الدنيا بعد إلا تبع لدا معى".
 

 خشية عمر وفطنته
 

قام من لرلسو إلى قبر رسول الله  صلى الله عليه وسلم وأبى بكر  ىذا القول عمر لدا سمع 
فبكى ودعا ثم عاد إلى لرلسو فقال : " ما صنعت فى عملك يا عمير؟"   رضي الله عنه

والجزية من أىل الذمة عن يد، وىم  فقال : " أخذت الإبل من أىل الإبل،
صاغرون، ثم قسمتها بين الفقراء والدساكين وابن السبيل، والله يا أمير الدممنين، لو 
بقى عندى شىء لأتيتك بو" فقال عمر : " عد إلى عملك يا عمير" فقال :" 

 أنشدك الله يا أمير الدممنين أن تردنى إلى أىلى! " فأذن لو فأتى أىلو. 

 
 
Amirul Mukminin menjemput gabenor Hams 
 
 

Umair tinggal di Hams genap setahun, namun beliau tidak pernah 
mengutus walaupun sepucuk surat kepada Umar dan tidak pernaah menghantar 
ke Baitul Mal orang Islam harta fai’ walaupun satu dirham atau satu dinar. Lalu 
Umar menulis kepada beliau sepucuk surat supaya datang menemui Umar. Umar 
tidak tahu kedatangan Umair kecuali ia datang dengan berjalan kaki Di tangannya 
tongkat, bekas air, bekas makanan dan pinggan dibelakangnya. Apabila Umar 
melihat keadaannya lalu bertanya: “Tidak suburkah negeri kita.atau negeri ini 
negeri yang miskin”. Umair bertanya: “Kenapa wahai Amirul mukminin? Saya 
datang kepadamu dengan membawa kekayaannya” Umar bertanya: “Di mana 
kekayaan dunia yang ada bersama kamu?”. Umair menjawab: “Tongkat ini untuk 
membantu aku berjalan dan mempertahankan diri daripada musuh bila aku 
menemuinya, bekas makanan untuk aku membawa makananku, bekas air untuk 
aku membawa air sebagai minumanku dan untuk bersuci. Demi Allah wahai 
amirul mukminin kekayaan dunia sudah habis (diagihkan) kecuali apa yang ada 
padaku ini”. 

 
 

Kebimbangan Umar dan kepintarannya 
 
 

Setelah Umar mendengar kata-kata tersebut, lalu beliau bangun dari 
tempat duduknya menuju ke pusara Rasulullah s.a.w dan Abu Bakar r.a, beliau 
menangis dan berdoa. Kemudian kembali semula ke tempat duduknya dan 
berkata: “Wahai Umair, apakah yang telah kamu lakukan dalam tugasan itu?”. 
Umair menjawab: “Aku mengambil zakat unta dari penternak unta dan jizyah 
(cukai) dari ahli zimmah secara tunai dan mereka mematuhinya. Kemudia aku 
membahagikannya di antara fakir miskin dan ibnu sabil. Demi Allah wahai Amirul 
mukminin, sekiranya masih ada di tanganku sedikit daripada harta tersebut 
nescaya aku akan bawakannya kepada kamu”. Umar berkata: “Wahai Umair, 
kembalilah kepada tugas kamu”. Umair berkata: “Aku pohon daripada kamu 
wahai Amirul mukminin, supaya izinkan aku menemui keluargaku”. Maka Umar 
mengizinkannya. Kemudian Umair menemui keluarganya, 

  



لا يقال لو حبيب بمائة دينار وقال لو : " اختبر لى عميرا، وانزل رج فبعث عمر
عليو ثلاثة أيام حتى ترى حالو، أىو فى سعة أم فى ضيق؟ فإن كان فى ضيق فادفع 
إليو الدنانير، فأتاه حبيب، فنزل عليو ثلاثة أيام، فلم ير لو عيشا إلا الشعير 

نير وقال :" قد بعثبها أمير الدممنين والزيت، فلما مضت الثلاثة الأيام دفع إليو الدنا
 إليك". 

 
 كيف أنفق عمير الدنانير؟

لأمرأتو، فجعل يصر منها الخمسة الدنانير، والستة،   فدعا بفرو خلق
 والسبعة ، ويبعث بها إلى إخوانو من الفقراء إلى أن أنفدىا.

 

فقدم حبيب على عمر وقال:" جئتك يا أمير الدممنين ، من عند أزىد  
 س، وما عنده من الدنيا قليل ولا كثير".النا
 

 إنهم إخوة بعضهم من بعض

 

:" اذىب بها إلى لوصر أربعمائة دينار. وقال لغلام  رضي الله عنهروى أن عمر مما يو 
أبى عبيدة بن الجراح ثم تربص فى بيتو ساعة حتى تنظر ما يصنع". فذىب بها 
الغلام إليو، وقال لذا:" يقول لك أمير الدممنين عمر ابن الخطاب : اجعل ىذه فى 

حمو!"ثم دعا بجارية وقال لذا : " اذىبى بعض حوائجك". فقال :" وصلو الله ور 
 بهذه السبعة إلى فلان وبهذه الخمسة إلى فلان، حتى أنفدىا". 

 
lalu Umar mengutus seseorang yang dikenali sebagai Habib membawa 

100 dinar dan berkata kepadanya: “Ujilah Umair dan duduk di rumahnya selama 
tiga hari supaya kamu dapat lihat keadaannya sama ada dia hidup senang atau 
susah? Sekiranya dia dalam keadaan susah berilah dinar ini”. Lalu Habib pergi ke 
rumah Umair dan tinggal di sana selama tiga hari. Dia melihat Umair hidup 
dengan makan syair (makanan yang dibuat dari gandum) dan minyak sahaja. 
Setelah berlalu tiga hari di sana, lalu dia pun memberi kepada Umair dinar 
tersebut dan berkata: “Amirul mukminin telah mengutuskan aku kepadamu”.  

 
 
 

Bagaimana Umair membelanjakan Dinar-dinar (pemberian Umar) 
 
Lalu Umair meminta farw (bekas-bekas yang di buat dari kulit) milik 

isterinya dan meletakan setiap bekas itu lima dinar, enam, tujuh. Kemudian 
menghantarkan dinar-dinar tersebut kepada saudara-saudaranya yang miskin 
sehingga habis kesemuanya. 

 
 
Habib datang mengadap Umar dan berkata: “Wahai Amirul mukminin aku 

pulang kepada tuan dari rumah orang yang paling zuhud, bersamanya hanya 
sedikit sahaja harta dunia”. 

 
 

Mereka adalah saudara antara satu sama lain 
 

 
Antara yang diriwayatkan bahawa Umar mengikat 400 dinar (dalam 

uncang). Beliau berkata kepada orang suruhannya: Pergilah bersama dinar ini 
kepada Abu Ubaidah bin Jarrah kemudian perhatikan apa yang ada di rumahnya 
seketika supaya kamu dapat lihat apa yang dilakukannya. Orang suruhan itu pergi 
menemui Abu Ubaidah dan memberitahunya Amirul mukminin berkata: “Berikan 
dinar-dinar ini untuk (menampung) sebahagian keperluan kamu”. Abu Ubaidah 
berkata: “Semoga Allah merahmati Umar”, kemudian memanggil hamba 
perempuannya dan berkata kepadanya: pergi dan berikan tujuh dinar ini untuk si 
fulan, lima dinar untuk si fulan sehinggalah habis kesemuanya.  

  



فرجع الغلام إلى عمر وأخبره، فوجده قد أعد مثلها لدعاذ بن جبل، 
 فقال:" انطلق بها إلى معاذ بن جبل، وانظر ما يكون من أمره".

 

بن الجراح، ففعل معاذ كما فعل فمضى إليو، وقال لو كما قال لأبى عبيدة  
أبو عبيدة، فرجع الغلام، وأخبر عمر فقال: " إنهم إخوة، بعضهم من بعض، رضى 

 الله عنهم أجمعين".
 

 معاني المفردات
 ا يتوكأ عليها، والجمع: عكاكيزعص: عكاز يزىد وينصرف :عنيرغب 
يحمل فيو الداء،  لدجراب صغير من ج :إداوة يحرص ويطمع :فييرغب 

 اوىدوالجمع:  أ
والجمع: ، جدار فاصل :حائط

 حيطان وحوائط
وعاء  من جلد ونحوه يحمل فيو الزاد،  :زودم

 زاودوالجمع: م
اختراقو والجمع:   : يصعبمنيع
 منعاء

 من تخذيوكان يأكل فيو. وعاء : قصعة
 قصاع وقصع وقصعاتالخشب غالبا، والجمع: 

 طنعد النظر، والجمع: فويالحكمة : الفطنة قوثاكم والجمع:  لز :وثيق
ف من جلد بعض الحيوانات، : معط الفرو سنة كاملة :لحو 

 فراءوالجمع: 
أفياء راج والجمع: : الخالفيء
  وفيوء

البالي من الثياب "يستوي فيو الدذكر  :قالخل
 "والدمنث

Orang suruhan itu kembali kepada Umar dan menceritakan apa yang 
berlaku. Umar juga melakukan perkara yang sama kepada Muaz bin Jabal dan 
berkata kepada orang suruhannya: Pergilah kepada Muaz bin Jabal dan 
perhatikan apa yang berlaku padanya. 

 
Setelah selesai, orang suruhan itu menceritakan seperti apa yang berlaku 

kepada Abu Ubaidah bin al Jarrah. Muaz melakukan sepertimana Abu Ubaidah 
lakukan. Orang suruhan itu pulang dan menceritakan kepada Umar . Beliau 
berkata: “Mereka adalah saudara sebahagian mereka membantu sebahagian lain, 
semoga Allah meredai mereka semua”. 
 


